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Accord de coopération

Entre

The National Science Council (NSC)
106, Heping E. Road, Sec. 2, Taipei 10622, Taiwan
Représenté par Monsieur le Ministre et Universitaire CHU C., Y. Cyrus

et

L'Institut national de la santé et de la recherche médicale (Inserm)

Ci-aprés désigné « Inserm », établissement public a caractére scientifique et technologique
Situé au 101, Rue de Tolbiac — 75013 Paris — France

et représenté par son Président-directeur général, le Pr André Syrota,

dénommés ci-apres collectivement « les Parties », le terme « Partie » désignant soit le NSC soit
I'Inserm

Considérant

e Le précédent Protocole d'accord signé par les Parties en février 2004, reconnaissant leur intérét
mutuel a améliorer la coopération scientifique dans les domaines des sciences de la vie et de la
santé,

e leur volonté commune de mettre a jour le précédent Protocole d'Accord, incluant le
renouvellement des objectifs et des modalités opérationnelles de coopération dans les
domaines d'intérét commun,

conviennent des instruments suivants pour développer leur collaboration :

1 - Programme de visite exploratoire

a) Définition

Ce Programme est dédié a de jeunes scientifiques de haut niveau :

- pour le NSC, ils sont soit lauréats du Ta-You Wu Memorial Award (Prix Ta-You Wu) ou du
Outstanding Research Award (Prix de I'Excellence en Recherche) soit des candidats dgés de moins de
42 ans, sélectionnés chaque année par le NSC.

- pour I'Inserm, ils sont soit lauréats du Programme ATIP/Avenir de I'Inserm et du CNRS soit ils font

partie des lauréats des Starting Grants du Conseil européen de la recherche (ERC) et travaillent dans
des unités de recherche soutenues par I'Inserm.
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D'autres scientifiques frangais de haut niveau pourraient également étre concernés par la suite.

Basé sur la réciprocité, le Programme de visite exploratoire vise a aider les jeunes scientifiques
taiwanais et francais de haut niveau sélectionnés par les Parties a : i) découvrir le paysage de la
recherche en sciences de la vie et de la santé dans les deux pays, ii) explorer de nouvelles
opportunités de coopération basées sur I'excellence scientifique et les complémentarités et, le cas
échéant, aprés les premiers contacts, iii) débuter une coopération scientifique qui pourrait étre a la
base de projets communs de recherche.

b) Principes généraux

Les bénéficiaires du Programme de visite exploratoire sont dénommés ci-aprés “Investigateur(s) de
Projet (IP)” ; le programme comportera deux étapes :

1 — Des visites exploratoires d'une a deux semaines, lesquelles devront comprendre : des
séminaires scientifiques, des visites de laboratoires et de plateformes technologiques, des
réunions avec des scientifiques dans tout domaine d'intérét des IP.

2- Dans le cas ou une collaboration scientifique est envisagée et qu'une évaluation positive
du projet scientifique aura été réalisée par les Parties, un nouveau séjour de courte a
moyenne durée de 3 mois maximum, renouvelable si nécessaire, pourra étre accordé a l'lP et
a son homologue par les deux Parties, afin de lancer rapidement le projet collaboratif et de
soutenir cette nouvelle collaboration.

Dans une prochaine étape, cette nouvelle coopération pourrait aider a I'élaboration de propositions
soumises a des programmes internationaux (Human Frontier Science Programme, Programmes-
cadres européens) et a des programmes appropriés soutenus par les agences de financement

nationales respectives.

Les termes de la mise en oeuvre de tout nouveau développement devront étre définis par des
accords spécifiques, établis selon le type d'action envisagée.

c) Planning et mise en ceuvre

Le Programme de visite exploratoire sera réalisé selon une procédure ouverte, conformément aux
modalités établies par chaque Partie.

1 - Visites exploratoires

Les candidats devront soumettre a leur Partie respective une Lettre d'Intention exprimant leurs
souhaits de visites d'équipes de recherche, soit a Taiwan soit en France, en fournissant des
informations préliminaires sur leur propre champ scientifique, leurs domaines d'intérét et les
résultats attendus. lls peuvent également mentionner des laboratoires qu'ils souhaiteraient visiter
(des renseignements plus précis seront demandés dans le dossier de candidature).

Aprés une premiére évaluation par I'une des Parties, la Lettre d'Intention sera soumise a l'autre
Partie pour approbation.
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Les Parties assisteront le/les candidat(s) sélectionné(s) afin d'organiser son/leur programme de visite,
en étroite collaboration avec |'autre Partie. Une liste de centres de recherche et de laboratoires
d'excellence sera établie par la Partie accueillant le/les candidat(s) afin de définir le programme de
visite.

La procédure devra étre finalisée au maximum 2 mois apres la soumission de la Lettre d'Intention.

Suite a la visite exploratoire, un rapport, s'appuyant sur un modéle commun défini par les Parties,
sera transmis par I'/les IP a chacune des Parties dans un délai d'un mois maximum. Il détaillera les
activités réalisées par '/les IP au cours de la visite, mettant en lumiére son/leur intérét pour ses/leurs

activités de recherche et les perspectives d'éventuelle coopération.

2 — Prochaine étape

'/les IP qui souhaite(nt) explorer plus en profondeur les possibilités de coopération devront
soumettre un projet conformément aux lignes directrices communes établies par les Parties.

d) Ressources financiéres et conditions spécifiques

Trois (3) IP au maximum, provenant de chaque Partie, intégreront le programme de visite
exploratoire chaque année.

Chaque Partie prendra en charge les frais de déplacement de son/ses chercheur(s) sur la base d'un
vol en classe économique aller-retour.

La Partie accueillant le(s) candidat(s) couvrira les indemnités journaliéres et les frais d'hébergement
conformément a sa propre réglementation.

2 — Séminaire scientifigue commun

Suivant l'identification de champs scientifiques d'intérét commun pouvant offrir des perspectives de
collaboration future, des séminaires scientifiques pourraient étre organisés, lesquels associeront un

petit nombre d'experts (selon un format 6 - 6) issus des deux Parties.

Un séminaire sera ensuite organisé alternativement a Taiwan et en France chaque année.
Les thémes seront décidés d'un commun accord.

Chaque Partie couvrira les frais de déplacement de ses chercheurs tandis que la Partie accueillante

prendra en charge l'organisation et I'hébergement pendant le séminaire, dont les indemnités
journalieres, pour les participants.

3 — Post-doctorants
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Selon les projets découlant du programme de visite exploratoire et/ou les séminaires scientifiques
communs, les possibilités de financement de post-doctorants, au moyen d'un capital d'amorcage,
seront établies par les deux Parties afin de soutenir les coopérations scientifiques d'excellence.

Deux (2) séjours, au maximum, de 3 a 6 mois chacun (renouvelables une fois), comprenant un salaire,
seront proposés chaque année par chaque Partie. lls seront attribués aprés évaluation, réalisée
suivant une procédure commune qui sera établie par les Parties. Le relais devra ensuite &tre trouvé
par l'intermédiaire d'autres financeurs de projets.

Chaque Partie prendra en charge les frais de déplacement de son/ses chercheur(s) sur la base d'un
vol en classe économique aller-retour.

Les contrats temporaires proposés par chaque Partie seront mis en place conformément a sa propre
réglementation.

4 — Gouvernance

Un Comité de Pilotage sera mis en place, lequel sera composé de deux représentants de chaque
Partie.

Pour le NSC

Le Vice-Ministre chargé de la coopération internationale ou des sciences de la vie du NSC ou son
répresentant.

Le Directeur Général du Département des Sciences de la Vie du NSC.

Pour I'lnserm :
Le Président Directeur général de I'Inserm ou son répresentant.
Le Directeur de I'Institut thématique concerné.

Les Décisions du Comité de Pilotage seront prises par consensus.
Le Comité de Pilotage se réunira au moins une fois par an alternativement a Taiwan et en France, ou
par le biais d'autres moyens de communication appropriés (vidéoconférence).

Le Comité de Pilotage sera chargé d'évaluer I'avancement des travaux réalisés dans le cadre du
présent Accord, afin d'affiner si nécessaire les instruments de coopération en accord avec |'objectif
général mentionné dans le présent Accord et de prendre toutes les mesures correctives, le cas
échéant.

5 — Durée, avenant, renouvellement et résiliation

Le présent Accord entrera en vigueur dés sa signature par les Parties pour une période de cing (5)
ans. Aucune des Parties ne pourra céder ni transférer ses droits ou les bénéfices obtenus dans le
cadre du présent Accord.

A la fin de cette période, I'Accord pourra étre prorogé par voie d'avenant précisant la durée de
prorogation telle que définie par les Parties.

Toute modification du présent Accord devra étre effectuée par voie d'avenant.
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Les avenants au présent Accord ne pourront étre réalisés qu'avec le consentement écrit des Parties.
Chaque Partie conserve son droit d'appliquer ses politiques et procédures opératoires standard, dont
celles relatives aux collaborations internationales, aux politigues et procédures de financement et
d'évaluations de projets.

Chaque Partie pourra mettre fin au présent Accord apres I'envoi d’un préavis de six (6) mois adressé
par écrit a I'autre Partie par lettre recommandée avec accusé de réception. Chaque Partie pourra
également résilier le présent Accord par notification écrite en cas d'inexécution par une Partie d'une
ou de plusieurs de ses obligations au titre du présent Accord, dans la mesure ol la Partie défaillante
n'a pas remédié a son manquement dans un délai de soixante (60) jours a compter de la date de
réception de la notification de résiliation.

Cependant, la résiliation anticipée du présent Accord n'aura pas d'incidence sur la mise en ceuvre des
projets ou programmes établis dans le cadre de celui-ci avant cette résiliation.

6 — Litiges

Dans le cas de litiges entre les Parties faisant suite ou liés de quelque fagon que ce soit au présent
Accord, a l'un de ses termes ou conditions ou encore a I'exécution par I'une des Parties de ses
obligations en vertu des présentes, les Parties tenteront dans un premier temps de résoudre leurs
différends a I'amiable. Pour lancer la conciliation, une Partie devra aviser par écrit 'autre Partie
gu’elle demande la conciliation prévue dans la présente clause. Dans les trente (30) jours suivant
cette notification, les Parties s’efforceront de nommer un conciliateur unigue, mais

en I'absence d’'un accord, chacune des Parties nommera un conciliateur. La mission confiée au(x)
Conciliateur(s) par les Parties consistera a suggérer une solution permettant de résoudre le litige a
I'amiable dans les soixante (60) jours suivant la notification. Tout litige qui sera soumis a la
conciliation mais qui ne pourrait étre résolu conformément aux stipulations ci-dessus sera résolu par
la voie judiciaire devant un tribunal compétent.

FAIT a Paris le 20 avril 2012

Signé en deux exemplaires, I'un en chinois et l'autre en frangais, les deux textes étant aussi valides
I'un que lautre.

Pour le National Science Council Pour I'Institut National de la santé et dela
recherche médicale

-

Dr. Cheng-Hong Chen' Professeur André SYROTA
Vice-Ministre Présidant-Directeur Général
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